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 تَسْلِيماً.ِوَسَلَمَِِ,الطاَهِريِنِِسَيِ دِنََِمَُُمَدٍِوَِآلِهِِِعَلىِاللَُِِّوَِصَلَىِِ,الْعالَمِينِرَبِِِالْْمَْدُِللَِِِّالرحَِيمِِِالرَحْْنِِِاللَِِِّبِسْمِِ
In the Name of Allah-azwj the Beneficent, the Merciful. The Praise is for Allah-azwj Lord-azwj of the Worlds, and Blessing be upon our Chief 
Muhammad-saww and his-saww Purified Progeny-asws, and greetings with abundant greetings. 

لِْفَ رَجَهُمِْوَالْعَنِْأعَْدَائَ هُمِْاَجَْْعِيْنِ  الَلَهُمَِصَلِ ِعَلىِمَُُمَدٍِوَآلِِمَُُمَدٍِوَعَجِ 

 

Patience and Reward of Patience 

Summary: 

We know very well the importance of being contented and observing patience during the 
difficulties.  However, learning about patience from Ahadith is more reassuring and fulfilling. 
Some selected traditions of Masomeen-asws are presented in the short article. 

حَدَثَنِِِوَهْبُِبْنُِحَفْصٍِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِجَريِرٍِقاَلَِقاَلَِأبَوُِعَبْدِِاللَِِّ)ِِمَُُمَدُِبْنُِيََْيََِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدٍِعَنِْعَبْدِِاللَِِّبْنِِأَحَْْدَِعَنِْإِبْ راَهِيمَِبْنِِالَْْسَنِِقاَلَِِ
كَِانَِسَعِيدُِبْنُِالْمُِ ِبْنِِالُْْسَيْنِِ)عليهِالسلامِ( كَِانَتِْأمُِ يِِِِسَيَبِِوَِالْقَاسِمُِبْنُِمَُُمَدِِبْنِِأَبِِبَكْرٍِوَِأبَوُِخَالِدٍِالْكَابلُِيُِّمِنِْثقَِاتِِعَلِيِ  عليهِالسلامِ(ِقاَلَِوَ

ِالْمُحْسِنِيَنِ  مِنَِْآمَنَتِْوَِاتَ قَتِْوَِأَحْسَنَتِْوَِالَلُِّيَُِبُّ

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Abdullah Bin Ahmad, from Ibrahim Bin Al Hassan 
who said, ‘Wahab Bin Hafs narrated to me, from Is’haq Bin Jareer who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘It was so that Saeed Bin Al-Musayyab, and Al-Qasim Bin Muhammad 
Bin Abul Bakr, and Abu Khalid Al-Kabuly were from the reliable ones of Ali-asws Bin Al-Husayn-

asws. And it was so that my-asws mother was from the ones who believed, and was pious and a 
good doer, and [2:195] surely Allah loves the doers of good’. 

ِلَََدْعُوِالَلَِّلِمُذْنِبِِشِيعَتِنَاِفِِالْيَ وْمِِوَِاللَِ لَةِِألَْفَِمَرةٍَِلََِنََِنََْنُِفِيمَاِيَ نُوبُ نَاِمِنَِالرَزاَيََِنَصْبُِِعَلَىِمَاِنَ عْلَمُِمِنَِالثَ وَابِِقاَلَِوَِقاَلَتِْأمُِ يِقاَلَِأَبِِيََِأمَُِفَ رْوَةَِإِنّ ِ ي ْ
 ونَِعَلَىِمَاِلََِيَ عْلَمُونَِِوَِهُمِْيَصْبُِِِ

He-asws said: ‘And my-asws mother said that my-asws father-asws said: ‘O Umm Farwa! I I-asws tend 
to supplicate to Allah-azwj for the sins of our-asws Shias during the day and the night, a thousand 
times, because we-asws, regarding what we-asws face from the deprivations. We-asws observe 
patience upon what we-asws know from the Rewards, and they are being patient upon what 
they are unaware of.1  

Two types of Patience: 

قاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِ يلٌِوَِأَحْسَنُِمِنِْذَلِكَِالصَبُِِْعِنْدَِمَاِحَرَمَِالَلُِّعَِِِمِنْهُِ  لَيْكَِالَْْبََِِ.الصَبُِِْصَبِْاَنِِصَبٌِِْعِنْدَِالْمُصِيبَةِِحَسَنٌِجَِْ

And from him,  

 
1 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 119 H 1 
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‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The patience is of two (types of) patience – patience upon the 
calamity is excellent, beautiful, and better than that is the patience at what Allah-azwj has 
Prohibited upon you’’ – the Hadeeth’’.2 

Patience in the world: 

وْصَانِّأَبِِحِيَنِحَضَرَتْهُِِلَمَاِحَضَرَتِْأَبِِعَلِيَِبْنَِالْْسَُيْنِِعِالْوَفاَةُِضَمَنِِِإِلََِصَدْرهِِِثَُُِقاَلَِأَيِْبُنََِِأوُصِيكَِبِاَِأَِِِِقاَلَِالْبَاقِرُِعِوَِ
ِوَِ كَِانَِمُر اًِ.الْوَفاَةُِوَِبِاَِذكََرَِأَنَِأَبََهُِعِأَوْصَاهُِبهِِِأَيِْبُنََِِاصْبِِْعَلَىِالَْْقِ   إِنْ

And Al-Baqir-asws said: ‘When the expiry presented to my-asws father Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, 
he-asws hugged me-asws to his-asws chest, then said: ‘Yes, my-asws son-asws! I-asws bequeath you-asws 
with what my-asws father-asws had bequeathed when the expiry had presented him-asws, and 
with what he-asws mentioned that his-asws father-asws had bequeathed with. Yes, my-asws son-asws! 
Be patient upon the truth and even if it was bitter.3 

زيََِدُِبْنُِفُلَاِ ِعِوَِنََْنُِوَِِِِنٍِقاَلَ:رَوَىِقَ يْسُِبْنُِالربَيِعِِعَنِْيََْيََِبْنِِهَانِئٍِالْمُراَدِيِ ِعَنِْرَجُلٍِمِنِْقَ وْمِهِِيُ قَالُِلَهُِ كُنَاِفِِبَ يْتٍِمَعَِعَلِيٍ 
فاَلْتَفَتَِ]إلِيَْنَا[ِفَ لَمِْيُ نْكِرِْمِناَِأَحَداًِفَ قَالَِإِنَِهَؤُلََءِِالْقَوْمَِسَيَظْهَرُونَِ أَعْينَُكُمِِِِِْعَلَيْكُمِْفَ يَقْطَعُونَِأيَْدِيَكُمِْوَِيَسْمُلُونَِشِيعَتُهُِوَِخَوَاصُّهُِ

 فَ قَالَِرَجُلٌِمِنَاِوَِأنَْتَِحَيٌِّيََِأمَِيَرِالْمُؤْمِنِينَِ

It is reported by Qays Bin Al Rabie, from Yahya Bin Haby Al Murady, from a man from his people call Ziyad Bin 
so and so who said,  

‘We were in a house with Ali-asws, us and his-asws Shias and his-asws special ones. He-asws turned 
towards us and did not deny anyone of us. He-asws said: ‘These people will be prevailing upon 
you all. They will cut off your hands and will poke your eyes out’. A man from us said, ‘And 
will you-asws be alive, O Amir Al-Momineen-asws?’ 

نْ يَاِالدَرَجَاتِِفِِالْْخِرَةِِإِنََّاَِوَعَدَِِفَ قَالَِأَعَاذَنَِّالَلُِّمِنِْذَلِكَِفاَلْتَفَتَِفإَِذَاِوَاحِدٌِيَ بْكِيِفَ قَالَِلَهُِيََِابْنَِالْْمَْقَاءِِأَِترُيِدُِبَِِ للَذَاتِِفِِالدُّ
 الَلُِّالصَابِريِنَِ.

He-asws said: ‘Allah-azwj will Shelter me-asws from that’. He-asws turned and there was someone 
crying. He-asws said to him: ‘O son of the ignorance! Are you intending along with the pleasures 
of the world, ranks of the Hereafter? But rather, Allah-azwj has Promised the patient ones.4 

ِعَنِِالصَدُوقِِعَنِِابْنِِالْوَليِدِِ عَنِِالصَفَارِِعَنِِابْنِِأَبِِالَْْطاَبِِعَنِِِِِإقبالِالَعمالِبِِِسْنَادِهِِعَنِْشَيْخِِالطاَئفَِةِِعَنِِالْمُفِيدِِوَِالْغَضَائرِيِِ 
سْنَادِِعَنِِ عَنِِابْنِِعُقْدَةَِِ ِالشَيْخِِعَنِْأَحَْْدَِبْنِِمَُُمَدِِبْنِِسَعِيدِِبْنِِمُوسَىِالََْهْوَازيِِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْإِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِوَِأيَْضاًِبَِلِْْ

ِعَنِْصَالِحِِبْنِِأَبِِالََْسْوَِ ِبْنِِأيَُّوبَِالْْثَْعَمِيِ  ِعَنِِالْْسَُيْنِ يحِِعَنِْمَُُمَدِِبْنِِالَْْسَنِِالْقَطِراَنّ ِ ِوَِِدِِعَنِْعَطِيَةَِبْنِِنََِ ِبْنِِالْمُطَهَرِِالراَزيِِ 
 إِسْحَاقَِبْنِِعَمَارٍِالصَيْرَفِِ ِقاَلَِ

 
2 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 o 
3 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 p 
4 Bihar Al Anwaar – V 41, The book of History – Amir Al Momineenasws, Ch 107 H 45 / 2 
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(The book) ‘Iqbal Al-Amaal’ – By his chain, from Sheykh Al Taifa, from Al Mufeed, and Al Gazairy, from Al Sadouq, 
from Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Abu Al Khattab, from Ibn Abu Umeyr, from Is’haq Bin Ammar; and 
as well by the chain from the sheykh, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed Bin Musa Al Ahwazy, from Ibn 
Uqdah, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Qatirany, from Al-Husayn Bin Ayoub Al Khas’amy, from Salih Bin Abu 
Al Aswad, from Atiya Bin Najeeh Bin Al Mutahhar Al Razy, and Is’haq Bin Ammar Al Sayrafi who both said,  

ِبِسْمِِاللَِِّالرَحْْنِِالرَحِيمِِِِيْتِهِِيُ عَز يِهِِعَمَاِصَارَِإلِيَْهِِإِنَِأَبََِعَبْدِِاللَِِّجَعْفَرَِبْنَِمَُُمَدٍِعكَِتَبَِإِلََِعَبْدِِاللَِِّبْنِِالَْْسَنِِحِيَنِحُِْلَِهُوَِوَِأَهْلُِب َِ
هِِ  إِلََِالْْلََفِِالصَالِحِِوَِالذُّر يِةَِِالطيَِ بَةِِمِنِْوُلْدِِأَخِيهِِوَِابْنِِعَمِ 

‘Abu Abdullah Ja’far-asws Bin Muhammad-asws wrote to Abdullah Bin Al-Hassan when he and 
his family members were carried (taken), consoling him from what he had come to: - ‘In the 
Name of Allah-saww the Beneficent, the Merciful. To the righteous replacement, and the good 
offspring, from a son-asws of his brother-asws, and son-asws of his uncle-asws.   

كُِنْتَِقَدِْتَ فَرَدْتَِأنَْتَِوَِأَهْلُِبَ يْتِكَِمِنَِْحُِْلَِمَعَكَِبِاَِأَصَابَكُمِْمَاِانْ فَرَدِْ تَِبَِلْْزُْنِِوَِالْغَيْظِِوَِالْكَآبةَِِوَِألَيِمِِوَجَعِِِأمََاِبَ عْدُِفَ لَئِنْ
ِالْمُصِيبَةِِمِثْلُِمَاِنََلَكَِالْقَلْبِِدُونِّوَِلَقَدِْنََلَنِِِمِنِْذَلِكَِمِنَِالْْزَعَِِوَِالْقَِ  لَقِِوَِحَرِ 

As for after, if you had isolated, you and your family, from the ones who were carried (taken) 
with you, along with what has afflicted you all, you would not have been individualised with 
the grief, and the rage, and the gloom, and the painful pain of the heart besides me-asws, and 
it has hit me-asws from that, from the alarm and the anxiety, and the heat of calamity, similar 
to what has hit you.  

ِِوَِاصْبِِْلِْكُْمِِرَبِ كَِفإَِنَكَِبِِعَْينُِناِِِلُِلنَِبِيِ هِِصِوَِلَكِنِْرَجَعْتُِإِلََِمَاِأمََرَِالَلُِّجَلَِوَِعَزَِبهِِِالْمُتَقِيَنِمِنَِالصَبِِِْوَِحُسْنِِالْعَزاَءِِحِيَنِيَ قُوِ
كَِصاحِبِِالْْوُتِِِوَِحِيَنِيَ قُولُِ  ِفاَصْبِِْلِْكُْمِِرَبِ كَِوَِلَِتَكُنْ

But I-asws refer to what Allah-saww Majestic and Mighty has Commanded the pious with, from 
the patience and the goodly consolation where He-saww is Saying to His-saww Prophet-saww: And 
wait patiently for the Decision of your Lord, for you are in Our Sight, [52:48]; and where He-

saww is Saying: Therefore, be patient for a Decision of your Lord, and do not become like the 
companion of the whale when he called out while he was distressed [68:48].  

فَصَبََِِرَسُولُِاللَِِّصِِِِوَِإِنِْعاقَ بْتُمِْفَعاقِبُواِبِثِْلِِماِعُوقِبْتُمِْبِهِِوَِلئَِنِْصَبَِتُُِْْلََوَُِخَيْرٌِللِصَابِريِنَِِِ-وَِحِيَنِيَ قُولُِلنَِبِيِ هِِصِحِيَنِمُثِ لَِبَِِمْزَةَِ
 وَِلََِْيُ عَاقِبِْ

And where He-saww Said to His-saww Prophet-saww when Hamza-asws mutilated: And if you punish, 
then retaliate with the like of that which you were punished with; and if you are patient, it 
will be best for those who are patient [16:126]. So Rasool-Allah-saww was patient and did not 
punish.  

الَذِينَِإِذاِأَصابَ تْهُمِِِِْوَِحِيَنِيَ قُولُِِِلَِنَسْئَلُكَِرزِْقاًِنََْنُِنَ رْزقُُكَِوَِالْعاقِبَةُِللِتَقْوىِِِِ-وَِأْمُرِْأَهْلَكَِبَِلصَلاةِِوَِاصْطَبِِْعَلَيْهاِِوَِحِيَنِيَ قُولُِ
 أوُلئِكَِعَلَيْهِمِْصَلَواتٌِمِنِْرَبِّ ِمِْوَِرَحَْْةٌِوَِأوُلئِكَِهُمُِالْمُهْتَدُونَِِ-مُصِيبَةٌِقالوُاِإِنََِللَِِّوَِإِنََِإِليَْهِِراجِعُونَِ
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And where He-saww Said: And enjoin your family with the Salat and be constant upon it. We 
do not Ask you for sustenance, We Sustain you, and the end-result would be for the piety 
[20:132]; and where He-saww Said: Who, when a difficulty befalls them, are saying: We are 
for Allah and we are returning to Him [2:156] Those, upon them is the Salawat from their 
Lord and Mercy; those, they are the Guided ones [2:157]. 

ِِماِأَصابَكَِإِنَِذلِكَِمِنِْعَزْمِِالَْمُُورِِِوَِاصْبِِْعَلىِِ-وَِحِيَنِيَ قُولُِلقُْمَانُِلَِبنِْهِِِإِنََّاِيُ وَفََِّالصَابِرُونَِأَجْرَهُمِْبِغَيْرِِحِسابٍِِوَِحِيَنِيَ قُولُِ
مِنِْعِبادِهِِوَِالْعاقِبَةُِللِِِْقالَِمُوسىِِ-وَِحِيَنِيَ قُولُِعَنِْمُوسَى   مُتَقِينَِلقَِوْمِهِِاسْتَعِينُواِبَِللَِِّوَِاصْبِوُاِإِنَِالََْرْضَِللَِِّيوُرثِهُاِمَنِْيَشاءُِ

And where He-saww Said: But rather, the patient ones would be fulfilled their Recompense 
without Reckoning’ [39:10]; and where Luqman-as said to his-as son: and be patient upon what 
befalls you, surely that is from the matters requiring determination [31:17]; and where He-

saww about Musa-as: Musa said to his people, ‘Seek Assistance with Allah and be patient. 
Surely the earth is for Allah, He Causes it to be inherited by the one He so Desires to from 
His servants, and the end-result is for the pious [7:128]. 

ِوَِتَواصَوْاِبَِلصَبِِِِِْوَِحِيَنِيَ قُولُِ كِانَِمِنَِالَذِينَِآمَنُواِوَِتَواصَوْاِِِِ-وَِحِيَنِيَ قُولُِِِالَذِينَِآمَنُواِوَِعَمِلُواِالصَالِْاتِِوَِتَواصَوْاِبَِلَْْقِ  ثَُُ
 بَِلصَبِِِْوَِتَواصَوْاِبَِلْمَرْحََْةِِ

And where He-saww Said: those who believe and are doing the righteous deeds, and enjoin 
each other with the Truth, and enjoin each other with the patience [103:3]; and where He-

saww Said: Then he would be from those who believe and enjoin the patience and enjoin the 
compassion [90:17]. 

رِِالصَابرِيِنَِوَِلنََبْلُوَنَكُمِْبِشَيِِِْوَِحِيَنِيَ قُولُِ وَِِِِوَِحِيَنِيَ قُولُِِِءٍِمِنَِالْْوَْفِِوَِالْْوُعِِوَِنَ قْصٍِمِنَِالََْمْوالِِوَِالَْنَْ فُسِِوَِالثَمَراتِِوَِبَشِ 
كَِثِيٌرِفَماِوَهَنُواِلِماِأَصابَّمُِْفِِسَبِيلِِاللَِِّوَِماِضَعُفُواِوَِ ربِ يُِّونَ ِالصَابِريِنَِكَأيَِ نِْمِنِْنَبٍِ ِقاتَلَِمَعَهُِ  مَاِاسْتَكانوُاِوَِالَلُِّيَُِبُّ

And where He-saww Said: And We will be Testing you with something from the fear and the 
hunger and scarcity of the wealth and the lives and the fruits; and give glad tidings to the 
patient ones [2:155]; and where He-saww Said: And how many a Prophet has fought with 
whom were many battalions; so they did not languish due to what befell them in the Way 
of Allah, nor did they weaken, nor did they give up; and Allah Loves the patient [3:146]. 

كَِثِيرٌِِوَِاصْبِِْحَتََِّيََْكُمَِالَلُِّوَِهُوَِخَيْرُِالْْاكِمِينَِِِ-وَِحِيَنِيَ قُولُِِوَِالصَابِريِنَِوَِالصَابِراتِِِوَِحِيَنِيَ قُولُِ  وَِأمَْثاَلُِذَلِكَِمِنَِالْقُرْآنِ

And where He-saww Said: and the patient men and the patient women [33:35]; and where He-

saww Said: And follow what is Revealed unto you and be patient until Allah Decides, and He 
is the best of the deciders [10:109], and the examples of that from the Quran are a lot.  

نْ يَاِلِوَليِِ هِِسَاعَةًِقَطُِّوَِ ِالدُّ ِوَِالْْهَْدِِوَِالْبَلَاءِِمَعَِِِلََِشَيِْوَِاعْلَمِْأَيِْعَمِ ِوَِابْنَِعَمِ ِأَنَِالَلَِّجَلَِوَِعَزَِلََِْي بَُالِِبِضُرِ  ِإِليَْهِِمِنَِالضُّرِ  ءَِأَحَبُّ
نْ يَاِلِعَدُو هِِِسَاعَةًِقَطُِّ تَ بَارَكَِوَِتَ عَالََِلََِْيُ بَالِِبنَِعِيمِِالدُّ  الصَبِِِْوَِأنَهَُِ

And know, uncle and nephew, that Allah-saww Majestic and Mighty did not Mind the world 
harming His-saww friend at all, nor is anything more Beloved to Him-saww than the harm, and 
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the struggle, and the afflictions along with the patience, and He-saww, Blessed and Exalted does 
not Mind the blessings of the world be for His-saww enemies for a time, at all! 

كَِانَِأَعْدَاؤُهُِيَ قْتلُُونَِأوَْليَِاءَهُِوَِيَُُوِ فُونََمُِْوَِيََنَْعُونََمُِْوَِأعَْدَاؤُهُِآمِنُِ ونَِمُطْمَئِنُّونَِعَالوُنَِظاَهِرُونَِوَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِقتُِلَِِوَِلَوِْلََِذَلِكَِمَا
ِمِنَِالْبَغَايََِِزكََريََِِوَِيََْيََِبْنُِزكََريََِِظلُْماًِوَِعُدْوَانًَِ  فِِبغَِيٍ 

And had it not been that His-saww enemies would not be killing His-saww friends, and frightening 
them, and depriving them. And His-saww enemies are secure, content, higher, prevailing, and 
had it not been that Zakariya-as and Yahya Bin Zakariya-as would not have been killed unjustly 
and aggressively regarding a prostitute from the prostitutes.  

ِبْنُِأَبِِطاَلِبٍِعِلَمَاِقاَمَِبِِمَْرِِاللَِِّجَلَِوَِعَزَِظلُْماًِوَِعَِ مُّكَِالْْسَُيْنُِبْنُِفاَطِمَةَِصِاضْطِهَاداًِوَِِوَِلَوِْلََِذَلِكَِمَاِقتُِلَِجَدُّكَِعَلِيُّ
 عُدْوَانًَِ

And had it not been that your grandfather Ali-asws Bin Abu Talib-asws would not have been killed 
when he-asws stood with the Commands of Allah-saww Majestic and Mighty, and your uncle-asws 
Al-Husayn-asws son-asws of (Syeda) Fatima-asws by gross injustice and aggression.  

وَِلَوِْلَِأَنِْيَكُونَِالنَاسُِأمَُةًِواحِدَةًِلَْعََلْناِلِمَنِْيَكْفُرُِبَِلرَحْْنِِلبِيُُوتِِِمِْسُقُفاًِمِنِْفِضَةٍِِِِ-وَِلَوِْلََِذَلِكَِمَاِقاَلَِالَلُِّجَلَِوَِعَزَِفِكِِتَابِهِِ
 وَِمَعارجَِِعَلَيْهاِيَظْهَرُونَِ

And had it not been that Allah-saww Majestic and Mighty would not has Said in His-saww Book: 
And had it not been that the people might become one community, we would have Made 
for the ones who commit Kufr with the Beneficent to have silver roofs for their houses, and 
stairs to ascend upon [43:33]. 

هُمِْبِهِِمِنِْمالٍِوَِبنَِينَِِِ-وَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِقاَلَِفِكِِتَابهِِِ  نسُارعُِِلََمُِْفِِالَْْيْراتِِبَلِْلَِيَشْعُرُونَِِ-أَِيََْسَبُونَِأنَََّاِنَُِّدُّ

And had it not been that Allah-saww would not have Said in His-saww Book: Are they reckoning 
that rather We Extended to them with from wealth and children, [23:55] We are hastening 
to them regarding the good things? But they are not perceiving [23:56]. 

 مِنِْحَدِيدٍِفَلَاِيُصَدعَُِرَأْسُهُِأبََداًِ وَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِجَاءَِفِِالْْدَِيثِِلَوِْلََِأَنِْيََْزَنَِالْمُؤْمِنُِلَْعََلْتُِللِْكَافِرِِعِصَابةًَِ

And had it not been that it would not have come in the Hadeeth: ‘If the Momin had not 
grieved, a branding of iron (shield, i.e., helmet) would have been made to be for the Kafir, so 
his head would not hurt, ever!’ 

نْ يَاِلََِتُسَاوِيِعِنْدَِاللَِِّجَلَِوَِعَزَِجَنَاحَِبَ عُوضَةٍِ  وَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِجَاءَِفِِالْْدَِيثِِأَنَِالدُّ

And had it not been that it would not have come in the Hadeeth: ‘The world does not equate 
in the Presence of Allah-saww Majestic and Mighty even the wing of a mosquito’.  
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 وَِلَوِْلََِذَلِكَِمَاِسَقَىكَِافِراًِمِنْهَاِشَرْبةًَِمِنِْمَاءٍِ

And had it not been that a Kafir would not have been quenched a drink of water’.  

كَِافِراًِأَوِْمُنَافِقاًِيُ ؤْذِيهِِِِ-وَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِجَاءَِفِِالْْدَِيثِِلَوِْأَنَِمُؤْمِناًِعَلَىِقُ لَةِِجَبَلٍِ  لََبْ تَعَثَِالَلُِّلَهُ

And had it not been that it would not have come in the Hadeeth: ‘Even if a Momin were to be 
at the top of a mountain. Allah-azwj would Send a Kafir or a hypocrite to him, to bother him’.  

إِذَاِأَحَبَِالَلُِّقَ وْماًِأَوِْأَحَبَِعَبْداًِصَبَِعَلَيْهِِالْبَِ  لَاءَِصَب اًِفَلَاِيَُْرجُُِمِنِْغَمٍ ِإِلََِوَقَعَِفِِغَم ٍِوَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِجَاءَِفِِالْْدَِيثِِأنَهَُِ

And had it not been that it would not have come in the Hadeeth: ‘When Allah-saww Loves a 
people, or Loves a servant, Pours the afflictions upon him, so he does not come out from any 
sorrow except he falls into (another) sorrow’. 

ِأَحَبَِإِلََِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِأَنِْيََْرَعَهُمَاِعَِ كَِظَمَِِوَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَاِجَاءَِفِِالْْدَِيثِِمَاِمِنِْجُرْعَتَيْنِ نْ يَاِمِنِْجُرْعَةِِغَيْظٍ بْدُهُِالْمُؤْمِنُِفِِالدُّ
 نِِعَزاَءٍِوَِاحْتِسَابٍِعَلَيْهَاِوَِجُرْعَةِِحُزْنٍِعِنْدَِمُصِيبَةٍِصَبََِِعَلَيْهَاِبُِِسِْ

And had it not been that it would not have come in the Hadeeth: ‘There is none from two 
swallowing’s more Beloved to Allah-saww Mighty and Majestic the swallowing by His-saww 
Momin servant in the word, than the swallowing of an anger upon him, and swallowing of 
grief during a calamity, being patient upon it with goodly consolation, and anticipation.  

كَِانَِأَصْحَابُِرَسُولِِاللَِِّصِيَدْعُونَِعَلَىِمَنِْظلََمَهُمِْبِطوُلِِالْعُمُرِِوَِصِحَةِِالْبَِ كَِثْرَةِِالْمَالِِوَِالْوَلَدِِوَِلَوِْلََِذَلِكَِلَمَا  دَنِِوَ

And had it not been that the companions of Rasool-Allah-saww would not have supplicated 
upon the one oppressing them with prolongation of life, and health of the body, and 
abundance of wealth and the children.  

 اسْتُشْهِدَِِوَِلَوِْلََِذَلِكَِمَاِبَ لَغَنَاِأَنَِرَسُولَِاللَِِّصكَِانَِإِذَاِخَصَِرَجُلًاِبَِلتََّحَُّمِِعَلَيْهِِوَِالَِسْتِغْفَارِِ

And had it not been that it would not have reached us that whenever Rasool-Allah-saww 
specialised a man with the mercy and seeking the Forgiveness, he-saww kept witnesses.  

ِإِلََِاللَِِّجَلَِوَِعَزَِوَِالر ضَِاِبَِلصَبِِِْعَلَىِِفَ عَلَيْكُمِْيََِعَمِ ِوَِابْنَِعَمِ ِوَِبَنِِِعُمُومَتِِِوَِإِخْوَتِِبَِلصَبِِِْوَِالرِ ضَاِوَِالتَسْلِيمِِوَِالتَفْوِيضِِ
 قَضَائهِِِوَِالتَمَسُّكِِبِطاَعَتِهِِوَِالنُّزُولِِعِنْدَِأمَْرهِِِ

So, upon you all, O uncle, and nephew, and sons of my uncles, and my brothers, is to be with 
the patience, and the contentment, and the submission, and the delegating to Allah-azwj 
Majestic and Mighty, and the pleasure with the patience upon His-azwj Decree, and adhered 
with His-azwj obedience, and the stepping down at His-azwj Command.  
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يعٌِقَريِبٌِوَِِأفَْ رغََِالَلُِّعَلَيْنَاِوَِعَلَيْكُمُِالصَبَِِْوَِخَتَمَِلنََاِوَِلَكُمِْبَِلََْجْرِِوَِالسَعَادَةِِوَِأنَْ قَذَنََِوَِإِِ كُِلِ ِهَلَكَةٍِبَِِوْلِهِِوَِقُ وَتهِِِإِنهَُِسََِ يََكُمِْمِنْ
 ِ.دٍِالنَبِِ ِوَِأَهْلِِبَ يْتِهِِصَلَىِالَلُِّعَلَىِصَفْوَتهِِِمِنِْخَلْقِهِِمَُُمَِ

May Allah-saww Pour the patience upon us-asws and upon you all, and End for us-asws and for you 
all with the good, and the happiness, and Save us-asws and you all from every destruction, by 
His-azwj Mighty and His-saww Strength. He-azwj is Hearing, Near. And may He-azwj Send Salawaat 
upon His-azwj elite from His-saww creatures, Muhammad-saww the Prophet-saww and People-asws of 
his-saww Household’’.5 

The Beautiful Patience: 

كِتابِ)التمحيص(:ِعنِجابر،ِقال:ِقلتِلَبِِجعفرِ)عليهِالسلام(ِماِالصبِِالْميل؟ِا قال:ِ»ذلكِصبِِِ لْسينِبنِسعيد،ِفِ
انََّاِأَشْكُواِبَ ثِ يِوَِحُزْنِّإِلََِاللَِِِّ فماِشكاِشيئاِمِاِأصابهِمنِنوائبِالدنيا،ِإلَِأنهِقالِيوما: ليسِفيهِشكوىِإلَِأحدِمنِالناس.

 وَِأَعْلَمُِمِنَِاللَِِّماِلَِتَ عْلَمُونَ«ِ.

Al-Husayn Bin Saeed, in the book Al Tamhees, from Jabir who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘What is the beautiful patience?’ He-asws said: ‘That is patience in which 
there is no complaint to anyone from the people. So he (Yaqoub-as) did not complain about 
anything that he-as was afflicted from the episodes of the world, except that he-as said on the 
day [12:86] But rather, I only complain of my grief and sorrow to Allah, and I know from 
Allah what you do not know’.6 

حتَِّتقوسِظهره،ِوِأدبرتِالدنياِعنِيعقوبِِِِِ-يعنِِيعقوبِِِ-قال:ِ»وِاشتدِحزنهِِِ-عنِأبِِبصير،ِعنِأبِِجعفرِ)عليهِالسلام(
ِِوِولده،ِحتَِّاحتاجواِحاجةِشديدةِوِفنيتِميرتِم،ِفعندِذلك،ِقالِيعقوبِلولده:ِاذْهَبُواِفَ تَحَسَسُواِمِنِْيوُسُفَِوَِأَخِيهِِوَِلَِ

كِتتَ يْأَسُواِمِنِْرَوِْ لَِيَ يْأَسُِمِنِْرَوْحِِاللَِِّإِلََِالْقَوْمُِالْكافِرُونَِفخرجِمنهمِنفرِوِبعثِمعهمِببضاعةِيسيرة،ِو كِتابَِِحِِاللَِِّإنِهَُِ بِمعهم
كِتابهِقبلِالبضاعة،ِفكتبِ:  إلَِعزيزِمصرِيتعطفهِعلىِنفسهِوِولده،ِوِأوصىِولدهِأنِيبدءواِبدفع

From Abu Baseer, from; 

Abu Ja’far-asws says: ‘And his-as grief intensified – meaning Yaqoub-as’s – to the extent that his-

as back became arched, and the world turned its back on Yaqoub-as and his-as sons, until they 
were in extreme need and they had consumed their provisions. So it was during that, Yaqoub-

as said to his-as sons [12:87] O my sons! Go and inquire respecting Yusuf and his brother, and 
despair not of Allah's Mercy; surely none despairs of Allah's Mercy except the unbelieving 
people. So a number of them went out, and he-as sent with them light provisions, and wrote 
a letter with them to the King of Egypt, and introduced himself-as and his-as sons, and 
bequeathed to his-as sons that they should begin by handing over his-as letter before the 
provisions. So he-as wrote: - 

 
5 Bihar Al Awaar – V 46, The book of History – Ja’far Al Sadiqasws, Ch 9 H 25 a 
 (Extract) التمحيص: 63/ 143.  6
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بسمِاللهِالرحْنِالرحيم:ِإلَِعزيزِمصر،ِوِمظهرِالعدلِوِموفِِالكيل،ِمنِيعقوبِبنِإسحاقِبنِإبراهيمِخليلِالله،ِصاحبِنَّرودِِ
إنَِأهلِبيتِِِِِ-أيهاِالعزيزِِِ-الذيِجْعِلْبراهيمِالْطبِوِالنارِليحرقهِبّا،ِفجعلهاِاللهِعليهِبرداِوِسلاماِوِأنَاهِمنها:ِأخبِك

 إليناِسريعاِمنِالله،ِليبلونَِبذلكِعندِالسراءِوِالضراء،ِوِأنِمصائبِتتابعتِعليِمنذِعشرينِسنةِِقديم،ِلَِيزلِالبلاءِِ

‘In the Name of Allah-azwj, the Beneficent, the Merciful – To the King of Egypt, and the 
Manifester of the justice and the fulfiller  of the measurement, from Yaqoub-as Bin Is’haq-as, 
Bin Ibrahim-as, a Friend of Allah-azwj, the adversary of Nimrodla who gathered the firewood for 
Ibrahim-as to be incinerated by the fire. So Allah-azwj Made it to be a place of coolness and 
safety for him-as and Rescued him-as from it. I-as hereby inform you – O you king – We-as are an 
ancient Household. The afflictions never cease to come quickly upon us-as from Allah-azwj, in 
order to Test us by that during the prosperity and the adversity. And the difficulties have 
followed me-as for the last twenty years. 

كِانِسروريِمنِبينِولدي،ِوِقرةِعينِِوِثمرةِفؤادي،ِوِأنِإخوتهِمنِغيرِامهِسألونِّأنِِ كِانِليِابنِسَيتهِيوسف،ِو أولَا:ِأنه
أبعثهِمعهمِيرتعِوِيلعب،ِفبعثتهِمعهمِبكرة،ِوِأنَمِجاءونِّعشاءِيبكون،ِوِجاءونِّعلىِقميصهِبدمكِذب،ِفزعمواِأنِالذئبِِ

كِثرِ  فراقهِبكائي،ِحتَِّابيضتِعينايِمنِالْزنِ.ِعلىِأكلهِفاشتدِلفقدهِحزنّ،ِو

Firstly – I-as had a son-as called Yusuf-as, and he-as was my-asws pleasure between my-as sons, and 
the delight of my-as eyes and the fruit of my-as heart. And his-as brothers from another mother 
asked me-as that I-as should send him-as with them to enjoy himself and play. So I-as sent him-as 
along with them in the morning, and they came back to me-as in the evening crying, and came 
to me-as with false blood upon his-as shirt claiming that the wolf ate him-as. So my-as grief 
intensified due to his-as loss, and my wailing was frequent upon his-as separation, to the extent 
that my-as eyes have become white from the grief’.  

كِنتِإذاِذكرتِيوسفِضممتهِإلَِصدري،ِِ كِانِليِأنيسا،ِو كِنتِبهِمعجباِوِعليهِرفيقا،ِو كِانِلهِأخِمنِخالته،ِو وِأنه
سألتهمِعنهِوِأمرتِمِأنِيأتوكِبه،ِوِإنِلَِيأتوكِبهِِِِ-أيهاِالعزيزِِ-فيسكنِبعضِماِأجدِفِِصدري،ِوِأنِإخوتهِذكرواِليِأنك

فبعثتهِمعهمِليمتارواِلناِقمحا،ِفرجعواِإليِفليسِهوِمعهم،ِوِذكرواِأنهِسرقِمكيالِالملك،ِِمنعتهمِالميرةِلناِمنِالقمحِمنِمصر،ِ
وِنَنِأهلِبيتِلَِنسرق،ِوِقدِحبستهِوِفجعتنِِبه،ِوِقدِاشتدِلفراقهِحزنِّحتَِّتقوسِلذلكِظهريِوِعظمتِبهِمصيبتِ،ِِ

يبِلناِالقمح،ِوِاسَحِلناِفِِالسعر،ِوِعجلِِمعِمصائبِمتتابعاتِعلي.ِفمنِعليِبتخليةِسبيلهِوِإطلاقهِمنِحبسك،ِوِط
 بسراحِآلِيعقوبِ.

And he-as had a brother from his aunt, and I-as admired him-as and he-as was a friend to him-as, 
and he-as was beloved to me-as. And whenever I-as remembered Yusuf-as, I-as used to hold him-

as to my-as chest, and would become tranquil are some of what I-as would find in my-as chest. 
And his-as brothers mentioned to me-as that you – O king – asked about him-as, and ordered 
them that they should bring him-as to you, and if they were not to bring him-as, you would 
prevent the provisions for us from the wheat from Egypt. So I-as sent him-as along with them, 
so that we would receive the wheat. So they came back to me-as and he-as was not with them. 
And they mentioned that he-as had stolen from the property of the king, and we are a 
Household who do not steal. And you have imprisoned him-as and so I-asws am distressed by it. 
My-as grief has intensified due to his-as separation to the extent that my-as back has become 
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arched, and my-as difficulties are magnified, along with the difficulties which followed me-as. 
Therefore, do a favour to me-as by clearing his-as way and releasing him-as from your detention, 
and make good for us the wheat, and make allowance for us in the price, and quickly release 
the Progeny of Yaqoub-as’. 

فلماِمضىِولدِيعقوبِمنِعندهِنَوِمصرِبكتابه،ِنزلِجبِئيلِعلىِيعقوبِفقالِله:ِيَِيعقوب،ِإنِربكِيقولِلك:ِمنِابتلاكِِ
بِصائبكِالتِكِتبتِبّاِإلَِعزيزِمصر؟ِقالِيعقوب:ِأنتِبلوتنِِبّاِعقوبةِمنكِوِأدبَِلي،ِقالِالله:ِفهلكِانِيقدرِعلىِصرفهاِِ

لَ.ِقال:ِأِفماِاستحييتِمنِِحينِشكوتِمصائبكِإلَِغيري،ِوِلَِتستغثِبِِوِتشكوِِعنكِأحدِغيري؟ِقالِيعقوب:ِاللهمِِ
 ماِبكِإلي؟ِفقالِيعقوب:ِأستغفركِيَِإلَيِوِأتوبِإليك.ِوِأشكوِبثيِوِحزنِّإليكِ.

So when the sons of Yaqoub-as went from his-as presence to Egypt with his-as letter, Jibraeel-as 
descended unto Yaqoub-as and said to him-as: ‘O Yaqoub-as! Your-as Lord-azwj is Saying to you-as: 
“Who Tested you-as with your-as difficulties which you-as wrote about to the king of Egypt?” 
Yaqoub-as said: “You-azwj Tested me-as by a Punishment from You-azwj, and an education for me-

as’. Allah-azwj Said: “So is there anyone else other than Me-azwj Who has the Power to exchange 
it from you-as?’ Yaqoub-as said: ‘O Allah-azwj, No!’ He-azwj Said: “Did you-as not feel ashamed from 
Me-azwj when you-as complained of your-as difficulties to other than Me-azwj, and did not cry out 
for help to Me-azwj, and complain about what was with you-as, to Me-azwj?” So Yaqoub-as said: 
‘I-as seek Your-azwj Forgiveness, O my-as God, and repent to You-azwj, and complain of my-as grief 
to You-azwj’.  

يَِيعقوب،ِأنَِرادِإليكِيوسفِوِأخاه،ِوِمعيدِإليكِماِذهبِمنِمالكِوِلْمكِوِدمك،ِوِرادِإليكِبصرك،ِوِمقومِلكِِ
 ظهرك،ِوِطبِنفسا،ِوِقرِعينا،ِوِإنِالذيِفعلتهِبككِانِأدبَِمنِِلك،ِفاقبلِأدبِِ.

(Allah-azwj Said): “O Yaqoub-as! I-azwj will Return to you-as, Yusuf-as and his-as brother (Benyamin-

as), and what has gone from your-as wealth, and your-as flesh, and your-as blood, and Return to 
you-as, your-as vision, and Straighten your-as back, and Cure yourself-as, and Delight your-as eyes. 
And that which I-azwj have Done with you-as was an eductation from Me-azwj to you-as. Therefore, 
accept My-azwj Education”. 

ِوَِِِِقال:ِوِمضى ولدِيعقوبِبكتابهِنَوِمصر،ِحتَِّدخلواِعلىِيوسفِفِِدارِالمملكة،ِفقالوا:ِيَِأيَ ُّهَاِالْعَزيِزُِمَسَناِوَِأَهْلَنَاِالضُّرُّ
كِتابِأبيناِيعقوبِإليكِفِِأمره لكِتخليةِسبيله،ِِ.ِيسأِجِئْناِببِِضاعَةٍِمُزْجاةٍِفَأَوْفِِلنََاِالْكَيْلَِوَِتَصَدَقِْعَلَيْناِبِخيناِبنيامين،ِوِهذا

 وِأنِتمنِبهِعليهِ

He-asws said: ‘And the sons of Yaqoub-as went with his-as letter to Egypt, until they came up to 
Yusuf-as in the House of the king. So they said, ‘ 

[12:88] O Chief! Distress has touched us and our family and we have brought little capital, 
so give us full measure and be charitable towards us; without brother Benyamin-as. And this 
is a letter of our father-as Yaqoub-as to you-as with regards to his-as matter, asking you-as to clear 
his-as way, and bestow him-as to him-as’. 
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فأخذِيوسفكِتابِيعقوب،ِفقبله،ِوِوضعهِعلىِعينيه،ِوِبكىِوِانتحبِحتَِّبلتِدموعهِالقميصِالذيِعليه.ِثُِِِِ-قالِِِ-،
نََِيوُسُفُِوَِهذاِأَخِيِِأقبلِعليهم،ِفقال:ِهَلِْعَلِمْتُمِْماِفَ عَلْتُمِْبيُِوسُفَِمنِقبلِوَِأَخِيهِِمنِبعد؟ِقالوُاِأَِإنَِكَِلََنَْتَِيوُسُفُِقالَِأَِ

لَِتَ ثْريِبَِعَلَيْكُمُِالْيَ وْمَِيَ غْفِرُِالَلُِِِِّدِْمَنَِالَلُِّعَلَيْنا،ِقالوُاِتََللَِِّلَقَدِْآثَ رَكَِالَلُِّعَلَيْناِفلاِتفضحنا،ِوِلَِتعاقبناِاليوم،ِوِاغفرِلنا،ِقالَِقَِ
 لَكُمِْ.

He-asws said: ‘So Yusuf-as took the letter of Yaqoub-as, and kissed it, and placed it upon his-as 
eyes, and cried and wailed to the extent that his-as tears soaked the shirt which was upon him-

as. Then he-as faced towards them, so he-as said [12:89] He said: Do you know how you treated 
Yusuf and his brother afterwards [12:90] They said: Are you indeed Yusuf? He said: I am 
Yusuf and this is my brother; Allah has indeed been Gracious to us; [12:91] They said: By 
Allah! now has Allah certainly Preferred you over us, so do not disgrace us, and do not punish 
us today, and forgive us’. [12:92] He said: (There shall be) no reprach against you this day; 
May Allah Forgive you’.7  

The affluence and poverty: 

قاَلَِأمَِيُرِالْمُؤْمِنِيَنِعِوَِ بَِلْيَقِيِنِوَِالصَبِِِْ.ِِمِنْهُِ  وكُِلَِالر زِْقُِبَِلْْمُْقِِوَِوكُِلَِالِْْرْمَانُِبَِلْعَقْلِِوَِوكُِلَِالْبَلَاءُِ

And from him, said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The sustenance is allocated with the foolishness, and the 
deprivation is allocated with the intellect, and the afflictions have been allocated with the 
certainty and the patience’’.8 

Patience earns the Recompense 

ِلََِْتَصْبِِْلََِْتُ ؤْجَرِْوَِِكَتَبْتُِإِلََِأَبِِالَْْسَنِِعِأَشْكُوِإِليَْهِِالدَيْنَِوَِتَ غَيرَُِّالْْاَلِِفَكَتَبَِليِاصْبِِْتُ ؤْجَرِْفإَِنَكَِإِنِِِِْمِنْهُِعَنِْمِهْراَنَِقاَلَ:وَِ
 ِ.لََِْتُ رَدَِقَضَاءَِاللَِِّعَزَِوَِجَلَِ

And from him, from Mihran who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan-asws complaining to him of the debts and the changed situation. He-

asws wrote to me: ‘Be patient, you will be Recompensed, for you, if you are not patient, will 
not be Recompensed, and the Decree of Allah-azwj Mighty and Majestic cannot be repelled’’.9 

The most prestigious from the people to Allah-azwj 

 مَنِْأَكْرَمُِالْْلَْقِِعَلَىِاللَِِِِّقِيلَِلََِبِِعَبْدِِاللَِِّعِوَِ

And it was said to Abu Abdullah-asws, ‘Who is the most prestigious of the people to Allah-azwj?’  

 
ي 2:  190/ 65 7

 (Extract) تفسير العيّاش 
8 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 m 
9 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 n 
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 قاَلَِمَنِْإِذَاِأعُْطِيَِشَكَرَِوَِإِذَاِابْ تلُِيَِصَبََِِ.

He-asws said: ‘One, when he is Given, he thanks, and when he is Tried, he is patient’’.10 

Patience of Shias is admirable: 

يلٍِعَنِْأَبِِعَبْدِِاللَِِّعِقاَلَ:وَِ نََْنُِصُبٌَِِوَِشِيعَتنَُاِأَصْبَُِِمِنَاِلََِنََِصَبَِنََِْبِعِلْمٍِوَِصَبَِوُاِبِاَِلََِِِِِحَدَثَنِِِأَبِِعَنِِابْنِِأَبِِعُمَيْرٍِعَنِْجَِْ
 .يَ عْلَمُونَِ

And it is narrated to me by my father, from Ibn Abu Umeyr, from Jameel,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘We-asws are patient and our-asws Shias are more patient 
than we-asws are, because we-asws are patient with knowledge, and they are being patient with 
what they are not knowing’’.11 

 ِ.لَمُونَِنََْنُِصُبٌَِِوَِشِيعَتنَُاِأَصْبَُِِمِنَاِوَِذَلِكَِأَنََِصَبَِنََِْعَلَىِمَاِنَ عْلَمُِوَِصَبَِوُاِهُمِْعَلَىِمَاِلََِيَ عِِْوَِقاَلَِالصَادِقُِعِ

And Al-Sadiq-asws said: ‘We-asws are patient and our-asws Shias are more patient than we-asws are, 
and that is because we-asws are patient upon what we-asws know, and they are patient upon 
what they are not knowing’’.12 

خَيْراًِإِنِِابْ تلُِيَِصَبََِِوَِِِعَنِْأَبِِجَعْفَرٍِعِقاَلَِقاَلَِرَسُولُِاللَِِّصِ كَِانَِلَهُِ إِنِِِْعَجَباًِللِْمُؤْمِنِِإِنَِالَلَِّعَزَِوَِجَلَِلََِيَ قْضِيِلَهُِقَضَاءًِإِلََ
 أعُْطِيَِشَكَرَِ.

From Abu Ja’far-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Strange of the Momin that Allah-azwj 
Mighty and Majestic does not Fulfil any request for him except it was better for him if he were 
to be Tried, he is patient and that he should give the thanks’’.13 

 
10 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 r 
11 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 62 H 26 b 
12 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 62 H 27 b 
13 Bihar Al-Anwaar V 67 - The book of Eman and Kufr - Ch 52 H 52 q 


